Ameén ¢ Amen Misa Melodica

A - mén. A - mén. A - mén.

Music © 1974, Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved.
Exclusive agent in US and Canada: OCP.

RITO DE LA COMUNION ® COMMUNION RITE
Padre Nuestro * The Lord’s Prayer
Saludo de Paz e Sign of Peace

Cordero de Dios ® Lamb of God Misa Melodica
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paz; da - nos, da - nos, da - nos la paz.

Musica © 1974, Alejandro Mejia y San Pablo Comunicacién. Derechos reservados.
Administradora exclusiva en EE. UU. y Canada: OCP.

Canto de Comunion ¢ Communion Hymn El Sehor Lo Ha Dicho
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1. Di - chosos los pobres de es - piritu,
2. Di - chosos los mansos Yy hu - mildes,
3. Di - chosos los tris - tes que lloran,
4. Di - chosos los que obran mi-se - ri - cordia,
5. Di - chosos los de limpio co - ra - zbn,
6. Di - chosos los que di-fun - den la paz,
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1. suyo es el rei - no de Dios.
2. posee - ran a Dios.
3. su consue - lo es Dios.
4. pues la ten-dran de Dios.
5. ellos ve - ran a Dios.
6. felices han de ser.

Text and music: Misa Popular.

Oracion Después de la Comunion e Prayer after Communion

RiTO DE CONCLUSION ® CONCLUDING RITE

Bendicion y Despedida ¢ Blessing & Dismissal

Canto de Salida ¢ Concluding Hymn El Reino de Dios
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1. El Rei - no de  Dios es go - zoy ‘bon - dad,
2. El Rei - no de  Dios es gra - ciay pie - dad;
3.El Rei - no de  Dios es re - to Yyop - cion:
4. El Rei - no de  Dios en Cris - to lle - go;
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Pues Cris - to ven - cid pe - ca - doy mal - dad.
O - tor - ga per - don, daal réo li - ber - tad.
Es cam - bio  fe - lig, es la  sal - va - cion.
Lo queeéel i - ni - cid, el cie - lo col - mo.
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Je - suis ha mos-tra - do, de Dios, el po - der;
In - vi-taal per - di - do, con Dios a ce - nar,
Sua - mor por no - so - tros le lle - voa la cruz.
Los hi - jos del Rei - no res - pon-den a  Dios,
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Ya - qui yen el cie - lo vael Rei-noa cre - cer.
A - pla - ca las du - das, la  fe vaau-men - tar
A - ho-ra de - ci - de: a - cep-taa Je - sus.
Can - tdn - do - le “Glo-ria yho-nor” au - na voz.

Text: Bryn A. Rees, 1911-1983, © 1973, Alexander Scott; tr. by Georgina Pando-Connolly, b.1946, © 2012, GIA Publications, Inc.
Tune: LAUDATE DOMINUM, 10 10 11 11; Charles H. H. Parry, 1848-1918

Posludio ¢ Postlude “Cathédrales”, from Suite No. 4, Op.55

Louis Vierne

Para donar, escanee el codigo QR o visite www.stjohncathedral.org y seleccione =
"Dar en linea". Gracias por su apoyo a nuestros ministerios y servicios. .

To donate, scan the QR code or visit www.stjohncathedral.org and select
“Give Online”. Thank you for your support of our ministries and services.

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los Leccionarios I, Il y Ill, propiedad de la Comision
Episcopal de Pastoral Litargica de la Conferencia Episcopal Mexicana, copyright © 1987, quinta edicion de septiembre de 2004.
Utilizados con permiso. Todos los derechos reservados. Debido a cuestiones de permisos de impresion, los Salmos Responsoriales que se
incluyen aqui son los del Leccionario que se utiliza en México. Su parroquia podria usar un texto diferente.

Religious Clip Art: © 1994, Archdiocese of Chicago: Liturgy Training Publications, art by Steve Erspamer, SM.

Permission to podcast/stream/reprint the music in this service obtained from One License #A-703573. All rights reserved.

CATEDRAL DE SAN JUAN EVANGELISTA
CATHEDRAL OF SAINT JOHN THE EVANGELIST
Milwaukee, Wisconsin
Se extiende la Comunidad Parroquial Catedral
una calida bienvenida a todos.

The Cathedral Parish Community extends
a warm welcome to all.

XXI1 DOMINGO ORDINARIO
TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME
28 de Agosto 2022 e August 28, 2022

Preludio ¢ Prelude Voluntary in A
William Selby

RITOS INICIALES ® INTRODUCTORY RITES

Canto de Entrada ¢ Entrance Hymn Un Pueblo Camina
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1. Los po - bres siem-prees-pe -ran el a - ma - ne - cer de un
2. Sal - vas - te nues-tra vi - da de laes-cla - vi - tud, es -
3. I mun-do, por la gue-rra,san-gra sin ra - zén; fa -
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d - a mis jus - to 'y sin o - pre - sion. Los
cla - vos de la ley, sir-vien-doen el te - mor. No -

mi - lias des - tro - za - das bus - can un ho - gar. El
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po - bres he-mos pues-to laes-pe-ran-zaen ti, Li-ber - ta- dor.

so - tros he-mos pues-to laes-pe-ran-zaen ti, Dios del a - mor.

mun-do tie - ne pues-ta sues-pe-ran-zaen ti, Dios de la paz.
Letra: Juan A. Espinosa, n.1940; tr. por Martin A. Seltz, n.1951

Miisica: Juan A. Espinosa, n.1940; arm. por Lourdes C. Montgomery, n.1956
© 1972, tr. 2012, Juan A. Espinosa, admin. por OCP



Saludo ¢ Greeting
Acto Penitencial * Penitential Act

Gloria ¢ Gloria Gloria a Dios
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Texto: © 1978, Comision Episcopal de Liturgia. Francisco Palazon
Musica: From Cantoral Liturgical Nacional, Barcelona, 2005.

Oracion Colecta ¢ Collect

LITURGIA DE LA PALABRA ¢ LITURGY OF THE WORD

Primera Lectura e First Reading Eclesiastico 3:17-18, 20, 28-29

Hijo mio, en tus asuntos procede con humildad y te amaran mas que al hombre
dadivoso. Hazte tanto mas pequeno cuanto mas grande seas y hallaras gracia ante
el Senor, porque solo él es poderoso y solo los humildes le dan gloria.

No hay remedio para el hombre orgulloso, porque ya esta arraigado en la
maldad. El hombre prudente medita en su corazon las sentencias de los otros, y su
gran anhelo es saber escuchar.

Salmo Responsorial ® Responsorial Psalm
Salmo 68: Preparaste, Oh Dios
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Pre-pa - ras-te, oh Dios, pre-pa-ras-te, oh Dios, ca-sa pa-ralos po-bres.
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Text: Refrain, Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL; verses, The Revised Grail Psalms, © 2010, Conception Abbey and The Grail, admin. by
GIA Publications, Inc.; respuesta y estrofas, Leccionario, Edicion Hispanoamérica, © 1970, 1972, Conferencia Episcopal Espafiola
Music: Respuesta/Refrain, Tony E. Alonso, © 2004, GIA Publications, Inc.

Segunda Lectura ¢ Second Reading Hebreos 12:18-19,22-24a

Hermanos: Cuando ustedes se acercaron a Dios, no encontraron nada material, como
en el Sinaf: ni fuego ardiente, ni obscuridad, ni tinieblas, ni huracan, ni estruendo de
trompetas, ni palabras pronunciadas por aquella voz que los israelitas no querian
volver a oir nunca.

Ustedes, en cambio, se han acercado a Sion, el monte y la ciudad del Dios
viviente, a la Jerusalén celestial, a la reunion festiva de miles y miles de angeles, a la
asamblea de los primogénitos, cuyos nombres estan escritos en el cielo. Se han
acercado a Dios, que es el juez de todos los hombres, y a los espiritus de los justos
que alcanzaron la perfeccion. Se han acercado a Jesus, el mediador de la nueva
alianza.

Aclamacion del Evangelio ® Gospel Acclamation Misa Luna
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A - le-1lu-ya a-le-lu-ya, a - le-lu - ya. A - men.

Text: English Lenten refrain, ICEL, © 1969; Spanish Lenten refrain, Peter M. Kolar, © 2005, World Library Publications
Music: Misa Luna, Peter M. Kolar, © 1998, World Library Publications

Evangelio » Gospel Lucas 14:1, 7-14

Un sabado, Jesls fue a comer en casa de uno de los jefes de los fariseos, y éstos
estaban espiandolo.

Mirando como los convidados escogian los primeros lugares, les dijo esta
parabola: “Cuando te inviten a un banquete de bodas, no te sientes en el lugar
principal, no sea que haya algin otro invitado mas importante que ti, y el que los
invito a los dos venga a decirte: ‘Déjale el lugar a éste’, y tengas que ir a ocupar,
lleno de verglienza, el Gltimo asiento. Por el contrario, cuando te inviten, ocupa el
ultimo lugar, para que, cuando venga el que te invitd, te diga: ‘Amigo, acércate a la
cabecera’. Entonces te veras honrado en presencia de todos los convidados. Porque
el que se engrandece a si mismo, sera humillado; y el que se humilla, sera
engrandecido”. Luego dijo al que lo habia invitado: “Cuando des una comida o una
cena, no invites a tus amigos, ni a tus hermanos, ni a tus parientes, ni a los vecinos
ricos; porque puede ser que ellos te inviten a su vez, y con eso quedarias
recompensado. Al contrario, cuando des un banquete, invita a los pobres, a los
lisiados, a los cojos y a los ciegos; y asi seras dichoso, porque ellos no tienen con
qué pagarte; pero ya se te pagara, cuando resuciten los justos”.

Homilia ¢ Homily
Profesion de Fe ¢ Profession of Faith

Creo en un solo Dios, padecio y fue sepultado,

Padre todopoderoso, y resucito al tercer dia,
Creador del cielo y de la tierra, segln las Escrituras,
de todo lo visible y lo invisible. y subio al cielo,
y esta sentado a la derecha del Padre;

Creo en un solo Senor, Jesucristo, y de nuevo vendra con Gloria
Hijo Gnico de Dios, para juzgar a, vivos y muertos,
nacido del Padre antes detodos los y su reino no tendra fin.

siglos:
Dios de Dios, Luz de Luz, Creo en el Espiritu Santo,

Dios verdadero de Dios verdadero, Sehor y dador de vida,

engendrado, no creado, que procede del Padre y del Hijo,

de la misma naturaleza del Padre, que con el Padre y el Hijo recibe una
por quien todo fue hecho; misma adoracion y gloria,

que por nosotros, los hombres, y que hablo por los profetas.

y por nuestra salvacion bajo del cielo, Creo en la Iglesia, que es una,
santa,catolica y apostolica.

Confieso que hay un solo Bautismo
para el perdon de los pecados.
Espero la resurreccion de los muertos
y la vida del mundo futuro.

Todos se inclinan

y por obra del Espiritu Santo
se encarno de Maria, la Virgen,
y se hizo hombre;

y por nuestra causa fue crucificado
en tiempos de Poncio Pilato;

Ameén.

Oracion Universal ¢ Universal Prayer

LITURGIA EUCARISTICA ® LITURGY OF THE EUCHARIST

Preparacion del Altar y Ofrendas ¢

Preparation of the Altar & Gifts Tomen Agua Viva
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1. Ven-gan, am - brien -tos, ven - gan, se - dien - tos;
2. Ven-gan, can - sa - dos, ven - gan, a-go - bia - dos;
3. Ven-gan los po - bres, ven - gan los hu - mil - des;
4. Ven-gan, re - cha-za - dos, ven-gan,a-ban-do - na - dos;
5. Ven-gan las viu - das, trai - gan sus  ni - fios;
6. Ven-gan, he - r1i - dos, ven - gan los que su - fren;
7. Ven-gan, an - cia - nos, trai - gan a los huér-fa-nos;
8. Ven - gan al po - zo, ven - gan a mi co - ra-zon;
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To - men a-gua vi - va, ven - gan a mi. mi

Letra: Colleen Fulmer, n.1951, y Rufino Zaragoza, OFM, n.1957
Muisica: Colleen Fulmer, n.1951, y Rufino Zaragoza, OFM, n.1957; arm. por Peter Quint, n.1952
© 1990, Colleen Fulmer y Rufino Zaragoza, OFM. Obra publicada por OCP.

Oracion Sobre Las Ofrendas ¢ Prayer Over the Offerings
Plegaria Eucaristica ¢ Eucharistic Prayer

Santo e Sanctus Misa Melodica
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tie-rra de tu glo - ria. Ho - san-na, ho - san-na,

ho - san-na en el cie - lo. Ho - san-na, ho - san-na,
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vie - ne en el nom-bre del Se - hor. Ho - cie - lo.

Text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All
rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music © 1974,
Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP.

Aclamacion Memorial ®* Memorial Acclamation Misa Melodica
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cioén. Ven, Se - qor; ven, Se-nor Je - sus.

Text © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Littrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All
rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music © 1974,
Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP.



